k)

DEPARTAMENTO DE ESTADO |

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTONRICO 5841
OFICINA DEL SECRETARTO

HATO REY, PUERTO RICO  Aprobado Ferdinad Mercado

CERTIFICAC ION

Yo, Victor Rivera Hernandez, Secretario gel Trabajo vy

Recursos Humanos, a tenor con lo dispuesto en la Seccién 8(b) de

la Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo de Puerto Rico,

Ley Nim. 16 de 5 de agosto de 1975 (29 Lpra 361 b), segun

enmendada, procedo a radicar la versién al espafiol de las

Enmiendas a las Normas Federales establecidas en los Reglamentos

que aqui se mencionan.

Anteriormente se habian radicado 1las versiones en ingiés de
las mencionadas enmiendas conforme a 1g Seccién 8(a) de 1a Ley de
Seguridad y Salud en el Trabajo.

4 OSH 1910

Generacién, Transmisién y Distribucién de Energia Rléctrica;
Equipo de Proteccién Eléctrica; Regla Final, 59 FR, Nam. 20, 31 de
enero de 1994, 4320-4475. La norma en inglés fue radicada en el

Departamento de Estado el 3 de octubre 1994, expediente

nimero 5126.

Generacién, Transmisién y Distribucién de Energia Eléctrica;

Equipo de Proteccidn Eléctrica; Regla Final; Suspensién de

Ejecucién vy Correccién, 59 FR, Nm. 125, 30 de junio de 1994,

33658-33664. La norma en inglés fue radicada en el Departamento

de Estado el 29 de noviembre de 1994, expediente nimero 5155.
Proteccién Respiratoria; Regla Final, 63 FR Nim. 5, 8 de

enero de 1998, 1152-1300. La norma en inglés fue radicada en el

Departamento de Estado el 30 de abril de

1988, expediente
numero 5790,

& Proteccién Respiratoria; Correccién, 63 FR Nam. 78, 23 de
abril de 1998, 20098~20099. La norma en inglés fue radicada en el
Departamento de Estado el 3 de agosto de 1998, expediente

numero 5841,




10 OSH 1926

Proteccién Respiratoria; Regla Final, 63 FR Nim. 5, 8 de
enero de 1998, 1152-1300. La norma en inglés fue radicada en el
Departamento de Estado el 30 de abril de 1998, expediente
nimeroc 5790.

Proteccién Respiratoria; Correccidén, 63 FR Nam. 78, 23 de
abril de 1998, 20098-20099, La norma en inglés fue radicada en el

Departamento de Estado el 3 de agosto de 1998, expediente

niimero 5842 .

En San Juan, Puerto Rico, a @g GET 2008

VICTOR RIVERA HERNANDEZ
SECRETARIO




.

DEPARTAMENTO DEL TRABAJO Y RECURS0S BUMANOS
OFICINA DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

(0SHO)
—\

L L]
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4 OSH 1910
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Federal Register Vol. 63 No. 78, April 23, 1998/Rules and Regulations
Registro Federal Vol 63 N, 78, 23 de abril de 1998/Reglas y Reglamentos

Departamento del Trabajo

Administracién de Seguridad y Salud Ocupacional

29 CFR Partes 1910 y 1926

[Docket No. H-049]

RIN 1218-AA05

i’rdtecc_ién respiratoria; Correccién.

Agencia; Administracion de Seguridad y Salud Ocupacional (OSHA), Departamento _q&i'Tfabajo.

Accién: Regla final; reccion.

Siumario:_Q;SHA‘ésté comglende ;éﬁoreS en el tegtﬁ"nglaﬁiéptario dela regiafr ﬁr_iaj_:de proteccién
respiratoria que apareci enel Federal Resistir el'8 de enero de 1998 (63 FR 1152).

Fe_cha's;:,'f Eétas corre .':‘19_1:11_"'6'5" entran en vigor ¢l 23 d abrﬂ de 1998.- {\

Para mds informacidn,

Priedman, Director, OSHA Office of Public

nie . .
, 200 Constitution Avenue, N.W.: Washington,

‘comuniquese con: Bon

Affairs, Room N-3647, U.s. Department of Lab
D,C. 20210; Tel¢fono: (202) 21 98148, ..

-4y, USHA  promulgé
teglaznentacioq@éi_'grevisadas para proteccién respiratoria en la industria géneral (parte 1910y,
astilleros (parte 1915), terminales maritimos (parte 1917), operaciones portuarias (p:
construccion (parte 1926),

Informacién suplementaria: El § do encro do 1998 (63 FR 1152), OSH.

Sﬁbsiguientemente, se descubri6 errores técnicos y tipogrificos en el texto reglamentario. Se
publica esta notificacién para corregir estos errores. Con excepcién de estas explicaciones
discutidas a continuacion, estas correcciones se explican por si mismas.

En el parrafo (D)D), Calidad Y uso de aire respirable, la referencia a "Aire respirable tipo 1
Grado D" ha sido corregido para que lea "Aire respirable grado D" para ser conforme a
ANSI/Compressed Gas Association Commodity Specification for Air, G- 7.1-1989.




Apéndice A, en el protocolo para la prueba de ajuste cualitativo Bitrex, los mimeros de
la

En el

partes para la junta de capucha de prueba de ajuste ahora parea los mimeros dados en e] protocolo
de 1a prueba de ajuste cualitativa de sacarina. También, en el protocolo de pruebas de ajuste
Cuantitativa, una referencia Para usar filtros P100 como uno de og métodos de filtrar e] flujo de

ajustg: un filtro de alta eficiencia ha sido revisado para permitir el ajuste de tipos adicionales de

f'ﬂh‘bs-v,isegﬁn apropiado. Para e] protocolo de prueba de ajuste negativo control de pre_séién, el
ajuste de-la presion ha sido cambiado de -1.5 mm al valor correcto de-15 mm. -. -

Esta corr eCCién‘ﬂi?’émueve liﬁisposic1on en la norma revisada de pTéiuo (8 1910 1025(f)( D), q
in spirador 4 un méximo de 4.4 horas al dfa. El requisitq;;;gg: 4.4h :
removido anteriormente por OSHA (véase 60 FR 52859). T

El Apéndice E de [a norma de metilenodianilina (8 1910.1050), que especifica los protocolos de

las pruebas de ajuste (§ 1910. 1050), que especifica los protocolos de Jas pruebas de ajuste, ha sido

Temovido para parear los cambios hechos a otras normas especificas de substancia. Estos cambiog ,
requieren el uso de los protocolos de pruebas de ajuste en el Apéndice A de Ia norma de proteccién

Tespiratoria revisada,




La norma de cloruro de metileno limita Ia proteccion respiratoria a respiradores de aire suplido,
€Xcepto para emergencias de escape. Los parrafos (DBX)(iiiBY1) y (2) de 1a norma de proteccion
respiratoria revisada que trata el uso de los indicadores de vida de servicio o agendas de cambio
para cartuchos y canastos y no aplica a respiradores de aire suplido o respiradores de escape de
emergencia. De conformidad, estos parrafos han sido removidos del programa de proteccién
respiratoria para estar en cumplimiento con el § 1910.134, norma revisada de proteccién

respiratoria.

La correcci6n al parrafo (h)(2)(iv) de 1a norma de asbesto para la industria de la construccién
reestablece una versién anterior hecha por OSHA a esta norma. Esta revisién permitié el uso de
PAPRs con filtros HEPA o respiradores de aire suplido con cartuchos de egreso bajo las
condiciones especificadas en este parrafo (véase 60 FR 33985).

Todas estas correcciones a la morma estdn consideradas enmiendas "menores” dentro del

significado del 29 CFR 1911.5. OSHA haya causa suficiente, conforme al 29 CFR 1911.5.y la

Administrative Procedure Act, para promulgar las correcciones sin notificacién ni opdr_mnidhd'de
comentario piblico. = . L -»

Correecién de publicacidn

Se hace las _gsig’iiientes coﬁécci(_;ilés ala rcélg ﬁnal de prétecciéﬁ respiratai*ia‘ pilblicada en el
Federal Resistir ¢ 8 de enero de 1998 (63 FR 1152) il o

Pr ) ecc16n respn'at lfig:_‘fCOrr_'e"écién]
1 Enla pégma1275 , pﬁmera columna, pérrifo (1)(1)(11),Imeas 2y 3, estéiif‘zporfégidas para que
lean "mean at least the requierements for Grade D breathing air described in" - 0

2 Enla péging_f.;1_275, priiﬁé’ra columna, pérrafo (i)(4)(ii), linea 4, est4 corregldapara qu(__*,_':___l;ea
"requirements for Grade D", o

3 En la pigina 1276, segunda columna, la fecha "April 8, 1998" esti corregida paraque lea
"October 5, 1998". '

4 Enla p4gina 1278, tercera columna, parrafo (a)(1), linea 10, la referencia "parts #4y #15" ests
corregido para que lea "parts 45T 14 y #FT 157,

5. Enla pigina 1280, primera columna, parrafo (11), lineas 3 y 4, estén corregidas para que lean
“filter (i.e., high efficiency Pparticulate filter) before release.”
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6. Enlapigina 1280, tercera columna, siguiente a la ecuacion, el parrafo (a)(1) ests revisado para
que lea " (1} Check the Fespirator to make sure the sampling probe and line are properly attached
1o the facepiece and thar the respirator is fitted wih particulate filter capable of preventing
significant penetration by the ambient particules used Jor the fit test (e.g., NIOSH 42 CFR 84
series 100, series 99, or series 95 particulate filter) per manufacturer's instructions."

7. Enla pagina 1281, segunda columna, el parrafo (a)(2), linea 2, la referencia "-7_§ mm" esti
corregido para que lea "-75 mm".

8. Enla pagina 1283, segunda columna, pregunta 11, lineas 6 y 7, estan corregidas para que lean
"d . Any other eye or vision problem: Yes/No",

9 . ng11‘ la pagina 1284, segunda columna, Iinea 17, estd conectado para que lea "Appendix D to §
1910l134 (Mandatory)": L

§ 19101003 ;;3_-7,Carcinégenos [Correccitn]

10. Enla pagma 1286, primera columna después de la Tabla 1, parrafo (c)(4)(1v), lineas 5.y 6
estdn corregidas para que lea: "use ahalf-face filter-type respirator with fi lters for dusts, mists and
Jumes or ai purying canisters or cardges. A resprator". e

§ 1910.1025 Plomo [Correccin]

IapagmalZS?,segundacolumna sig';iiente ala Tab 2 11, el pﬁri:dfo;@( )(0) est revisado
para-que lea: o) Periods necessary to install'or z'mplég}fz}énﬁféngineer{{ig or ‘work-practice

controls”.

§1910.1028 Benceno [Correccion]

12 En la pagma 1289, tercera columna, siguiente a la Tabla 2, el pérraféf"(g)(Z)- ‘ meaZla
;@ferencia "(d}(3) (iii) () (1)" ests corregido para que lea " @) (3) () B)(1)". R

19101045 Acrilonitrilo [Correccién]

13. En la pagina 1291, segunda columna siguiente a l1a Tabla 1, parrafo (W)(2)(i), linea 5, Ia
referencia " (d)(3) (@) B)(1)" ests corregido para que lea "(d) (3) (@) B)(1)".

§ 1910.1048 Formaldehido [Correccién]

14. Enla pagina 1293, segunda columna, pirrafo (8)(2)(i), linea 5, Ia referencia " (@) (3) () B) ()"
estd corregida para que lea " (d)(3) (iii) (B (1)".




§ 1910.1050 Metilenodianilina [Correccién]

15. Enla pagina 1293, primera columna siguiente a la Tabla 1, parrafo 28, estd revisado para que
lea "28, Section 1910.1050 is amended by removing Appendix E, and revising Dparagraph (h) and
the first paragraph of Section III to Appendix A to read as follows:".

§ 1910.1052 Cloruro de metileno [Correccién]

16. En la pégina 1295, segunda columna siguiente a la Tabla 1, parrafo (@D, estd revisado
para que lea " (i} Periods when an employee's exposure to MC exceeds the 8-hour TWA PEL, or
STEL (for example, when an employee is using MC in a regulated area)."

1'7'.. -En la pigina 1295, tercera columna siguiente a la Tabla 1, pérrafo (g)(2)(i), h&;;_ea 5, la
_reféré;ngg "(@)(1) ()" estd corregida para que lea " (d)(1) (i) y (d)(3)(iii) (B)(1) ¥ (2)) ;,";' 9 -

01 Af"s'bestor[Correccién]

") in addition to the above selection criteria, When employees are in a regulated area where
Class I work is bein rformed, a negative exposure assessment. of the are

(A} A tight-fittin powered. r-pumjjm

(B) A full facepiece suppliéifiﬁir respirator operated en the pressmié-dema

HEPA egress cqririges; or

(O A full facepiece supplied-air respirator operated in the pressure-demand mode equiz
an auxiliary positive pressure self-contained breathing apparatus. A Jull facepiece supplied-air
respirator operated en pressure demand mode equipped with an auxiliary positive pressure self-
contained breathing apparatus must be provided under such conditions when the exposure
assessment indicates exposure levels above ] {ffcc as an 8-hour time weighted average.

Fechado: 15 de abril de 1998.

Charles N. Jeffress,
Assistant Secretary of Labor Jor Occupational Safety and Health,

[FR Dac. 98-10795 Filed 4-22-98:; 8:45 am]




